Summary

Acquaintance with the history of Chinese lingusstiand its achievements is
important for the history of linguistic science general. A comprehensive history of
linguistics cannot consist exclusively of the higtof European linguistics. Since China
has a history of linguistic thought spanning twdlennia, it must be included in the
general history of the science of language. Assaltef the performed research, the
authors arrive at certain conclusions.
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A0 IIUTAHHA B3AEMO3B SI3KY MOBU I KYJIbTYPU
TA UOT'O BIIOBPA’KEHHS B IIEPEKJIA I

Apaodos H. 10.
JIBH3 «Yaiceopoocvkuti HayioHabHULl yHieepcumem

I[MocranoBka mnpobGsemu Ta ii  3HavyeHHss. CyyacHa  JIHTBICTHKA
XapaKTepU3y€eThbCS TEHICHITIEIO 10 OCMHUCIEHHS KYJIbTYPHOI CBIJOMOCTI OKpEeMOi Harlii
3a JIOMOMOTOI0 MOBHHUX 3aco0iB. [lutamHs X mpo Te, yu MoOxe OyTH MoOBa
BiOOpaXeHHAM KyJIbTypH, 3aliMa€ OJHE 3 ICHTPAIbHHX MICI[b Y MOBO3HABCTBI, a
npoOJieMa B3a€MO/Iii MOBH 1 KYJIBTYPH 3aBXIM rnepeOyBalia B IIEHTP1 yBaru JIHTBICTIB,
nepeBakHa OUIBIIICTh SAKWX, HE3BAKAOYM Ha PI3HI MIAXOAW A0 1i BUPIIICHHS,
PO3TIIAAAIOTE KYJIbTYpPY 1 MOBY B TICHOMY B3a€EMO3B' SI3KY.

AHaJi3 JocailkeHb Ta mnyOJikamiii, Ha sIKIi cmMpaeMocsi y Wid CTATTI.
[Ipobyiemy B3aeMoO/Iii KyJIbTYpH 1 MOBH JOCIIKYBaIK B pi3HUM yac B. pon 'ymOGonsAT,
E. Cemnip, b. Yopd, M. baxrtin, €.Bepemarin, B. Kocromapos, A. BepxoOuipka,
B. M. PycaniBcbkuit, JI. Biccon. MoBO3HaBII pO3TasgaloTh MOBY W KYJIbTypy HE SIK
OKpeMl CHCTeMH, a K Taki, BIUIMB KOTPUX OJHA Ha OJHY € Oe33amepeyHuM.
BukmioueHHsM €  mONISIAM  MPEACTABHUKIB — MIKOJAW  BIIOMOTO  CYyYacHOTO
amepukaHcbkoro JiHreicra H.Xomcbkoro, sxi He MIATPUMYIOTH AYMKY PO
HEMOIIBHICTh MOBH 1 KYJIBTYPH, OOCTOIOIOUH 1/I€10 YHIBEPCaJIbHOCTI JIIOJCHKUX MOB Ta
iCHYBaHHS BHYTPIIITHBOI CTPYKTYPH, 3arajabHOI st Bcix MoB [10].

Bukiaa ocHoBHOro matepiajy. BitHOCMHM MOBH 1 KylIbTypH — JPEBHS TeMa,
SAKa CTOJITTSIMHU Oyjia MPUYUHOIO CYNEPEedoK Psay BUCHHX 1 MuciauTeniB. OIHI 3 HUX,
nounHatoun 3 [ImaToHa, cTBepIKyBalld, III0 MOBa CTBOPIOE KYJIbTYPY, OCKUTBKH i11ei i
MOHATTS 3aKJaJeHl B HaIIi{ TOJIOB1 BiJi HAPOJKEHHS, SIK MPOXKWIKU Y TJIHO1 MapMypy
1€ /IO TOI'0, SIK CKYJIBIITOP IMOYHE BUCIKATH 3 HHOro (Girypy, i x (B. ¢pon ['ymGombaT
1 IOTO MOCJTIJOBHUKH, & TAKO)XK MAPKCHCTH) BBAYKAJIH, 1110 MOBa — IUTS KYJIbTYpPH, 1 B Hild
BiJ10Opa)kaeThCs BeCh HallloHaIbHMIA XapakTep [4,C. 15].MoBa, Ha nymky ["'ymOonbra,
3aJIeKUTh B JYXOBHOI CHJIM HapOIy, BOHA € 30BHIIIHIM BUABOM JyXy Hapoay. «MoBa
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HapoIly € WOTo AYXOM, 1 AyX Hapoay € iHoro mMoBoro»[5].IloaiOHy Te3y om0 TicHOTO
B3a€MO3B’ 13Ky KYJIbTypH 1 MOBHBHCIOBIIOE CYYacCHHH YKpaiHCHKHI HayKOBEIIb,
¢bison0r, MOBO3HaBEIb-yKpaiHicT 1 ciaBicTB. M. PycaniBchkumii: «JIroguHa cTBOpHIIA
KyJIbTypy, a KyJIbTypa JIOAWHY. JIIoIWHA peani3yeThCcsl B KYJbTYpi ITyMKH, KyJIbTypi
mpaiii, KyJ1bTypi MOBH. MOBa He TUIbKHM 3aci0 CIUIKYBaHHS, a ¥ IPUPOJIHUM pe3epByap
iHpopMarii mpo CBiT, HacaMIiepe T mpo cBiil Hapo» [8].

Awmepukancbkuii antponosor 1 giHreicT Enyapna Cenip y 1920 — 30x pokax pazom
3 miHrBicToM benmxaminoM Yopdom BHCYHYIH CBOIO TINOTE3y MPO B3aEMOBITHOCHHU
MOBH 1 KyJIbTypHu. BueHi po3risgatoTb MOBY SIK KyJIbTYpHUH KOJ Hallii, a HE IPOCTO SIK
3aci0 KOMyHIKallii imi3HaHHSA. BOHM MigKpecnioTh, L0 KYyJIbTypa € KIIYeM J0
PO3YMIHHS 1 BUBYEHHS MOBH, MPO IO CBITYUTH LIIMHA PSA HAYKOBHX CIOCTEPEKEHb.
AKe JIeKCHKa, M0 XapaKTepu3ye MOoOyT, SBUINA 3 KHUTTSA Ta iCTOPir0 OfHIET KpaiHw,
4acTO HE Ma€ TOYHUX C€KBIBAJICHTIB y MOBI IHINIUX HapoiiB. «He iCHye ABOX MOB, SKi
Oynu O HACTIIBKM CXOIi, IO MPO HMX MOXKHA CKa3aTW: BOHU BIOOpakarOTh OIHY
peanbHicTh, —TiAKpecmoe Cenip. — CBiT, y AKOMY ICHY€ TOW Yd 1HIIMK HAPOJI, IIJIKOM
caMOOYTHIH, 1 1[0 CaMOOYTHICTh CTBOPIOE HE JIMIIIC BIACHUI HAOIp SIPIUKiB-IOHATH»[11].
Omua 3 mnpuxwibHuKiB Teopii Cemipa-Yopda, BigoMud pOCIHCHKUN JIHTBICT i
nepeknano3Hasern> B. H KomicapoB Texx BBaxkae, 10 Mi3HAHHA HE Ma€ 00  €KTUBHOTO
3arajibHOJIIOACHKOTO XapakTepy, ke MO10HI SBUIA YTBOPIOIOTh MO CYTi Pi3H1 KapTUHU
y 3B’ 13Ky 3 pO301XKHOCTSIMH B MUCJICHHI [6, C. 67].

[MMogo mpobieMu MOMIYKY BIAMOBIMHOCTEHW, ab0 EKBIBAJCHTIB HAa TMO3HAYCHHS
MOHATH, MPEAMETIB, SBUII Yy PI3HUX MOBaX, Cy4yaCHE MOBO3HABCTBO CTBEPIKYE, IIO
MOBHY JIEKCUYHY BIJIOBIIHICTh B PI3HUX MOBAaX 1 PI3HUX KyJbTypaxX MaroTh JIMIIE BIACHI
Ha3BW, reorpadiydi Ha3BHU, HAYKOBI 1 TEXHIYHI TEPMIiHM, THI THXKHS, HA3BH MICHINB 1
udpu. Aje 1 110 BIJIMOBIIHICTh MOYKHA MiAAaTH CYMHIBY. [IpHUKIIaIOMITIOCTYKUTh CJIOBO
HeOins1, BIpHIIIE, MEPeKIa]l Moro Ha pi3HI MOBU 1 KOPOTKHUM aHaJIi3 €TUMOJIOTI cjoBa.yY
BCIX CJIOB'SHCBKMX MOBaX, KpiM pPOCIMCHKOi, Ha3Ba IIbOT'O JIHS THXKHS TOXOJUTH Bij
HOHATTS «HE IPALIOBATH», «He MaTH Jija». B yKpalHChKIA MOBI € CJIOBO «HEILISA», y
OonrapchKili  «HEmeNms», y OUIOPYChKIM «HSm3ens»,y CepOChbKil «Heaespa», y
MaKeJIOHCHKIN «Heena», y mojibchKi «niedziela»y decekiii «nedle», y crosarbkiii
«ned&a»y xopsarcekiri«nedjelja»i T. a1. Y miBHIYHO-repMaHCHKUX IJIEMEH 11l ICHb —
HepIINA ICHb TYKHS — OyB nipucBsueHnii COHITIO, TAKMM YHHOM CBOIM KOPIHHSIM Ha3Ba
IILOTO JHS CSTa€ B SI3UYHUIITBO, 1 MEpIia YaCTUHA CJI0BA 03HAYAE «COHIIE». aHTIINCHKE
«Sunday»niMenbke «Sonntag»Hopsesbkel JaTchke «Sgndag»romianaceke «zondag»
1T. 1. Y pOCIHCHKIN e MOBI €TUMOJIOTIS CJIOBA «BOCKPECEHUE» MAE CYTO XPUCTUSIHCHKE
KOPIHHS — Ha3Ba JIHS TYDKHS OB’ si3aHa 3 BOCKpeciHHAM Icyca Xpucra, sike, sIK BiJJOMO,
B110YyJIOCSI caMe B IIEH JICHb.

MucneHHs 1 MOBa HapojJy, Xouya 1 3a3HaIOTh BIUIMBY 30BHIIIHIX YMHHHUKIB 1
(akTOpiB HABKOJIMIIHBOTO CBITY, BC€ X (OPMYIOTbCS MeEpHl 3a BCE Y BIACHOMY,
pimHOMY cepezoBuiii. ToMy onHa i Ta x JekcuuHa ¢opma (OAMHUIL) Y KOXKHIA MOBI
MOJKE MPUXOBYBATH JIy>KE Pi3HI MOHATTS, SIKI TBOPATHCSA B HaJpax icToOpii 1 KyIbTypH.
Agne Hi caMi HOCIi MOBH, aHi THM OLITbIIIE 1HO3EMIIl 3a3BUYAl HE YCBIIOMITIOIOTH, JIE, 5K 1
KoM BifgOyBaeTbes mei mporec. [loromkyeMocs 3 JyMKOK BHJIATHOTO IOJBCHKOTO
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JiHrBicTa AHHUBepKOHMIIbKOI, 110 BEJIMKOI MIPOK CHPUUHATTS CBITY JIHOJIUHU
BU3HAYAETHCS 11 P1THOIO MOBOIO, 1 1IEH MPOIIEC € HECBIIOMUN. AJIKE, SIK MMPABUIIO, MU HE
3HA€EMO, YOMY BKJIQJIAEMO TOW 4YM IHIIMA 3MicT y piaHe ciioBo[3].MoBo3HaBeIb
CTBEPJIKYE, IO Y KOXKHIA MOBI € «KIJIFOYOBI CJIOBa», SIKi BTpaydarOTh CBIH 3MICT MpH
OyKBaJIbHOMY TIE€pEKJIaJil Ha 1HIIY MOBY, IIPH MEPEHECEHHI iX B 1HO3EMHY KYyJbTYpy. Lle
CJIOBQ, IO BUPAXKAOTH BAXKJIMBI MOHATTS 3 PI3HUX CEp KUTTSA HAPOY, SIKI CEMAaHTUIHO
HE CIIBOAJAIOTh 3 1X JIIHTBICTUYHUMH €KBIBaJICHTAMH B IHIINIM MOBI, OCKIJIBKH IIPH
MONIYKY BIAMOBITHUKIB Y MOBI TEPEKIaNy BTPAYA€ThCA TE, IO CKIATA€ CYTh 1
crenudiky KyJabTypH. 3a BIJICYTHOCTI 3HAaHBb MPO CIIOCIO KUTTSA 1 TpaguIlii HApOAY,
PO3yMIHHS CTHJIFO MHCJICHHSI, a TaKOX IPH HECTaul 3HaHb KyJIbTYypW Ta 1CTOpIi Taki
CJIOBa TIEPEKJIACTH BaXKKO a00 HaBITh HEMOXJIMBO. B aHTIICHKIN MOBI, Ha 11 TyMKY, 11€
CTOCYETBhCS TAKHUX IOHATH, sIK«Privacy»abo«committedyy pociiicekiii — «dyuwa» abo
«mocka»(ykpaincbke «myea»)[3].BigoMo, 110 K JIEeKCHYHI OJUHUII, IIi CJIOBA ICHYIOTh
HE B KyJbTypHOMY Bakyymi. J{ns rpomagsauaa Cromydenux llltatiB AMepuku BOHH
aCOITIIOIOTHCS 3 TPAJUIIEI0 1HIUBIAyali3My, a B Pocii — 3 mpaBoCIaBHUM CBITOTJISIZIOM
[4, c. 18].

B aHrmiicekiii MOBIi, YCHIM Ta NHCBMOBIH, CJI0BO <«ayma» (Sou) wuacro
3aMiHseThes cioBoM «cepue» (heard). Hanpukman: Big oywi — withallmyheart 6patu 3a
oywy — to touch sb to théeart/ to tugat someone’beartstrings B riubusi Oyuui
(BimuyBaro...) — in myheart/ in my heartof hearts(l feel that...)[4].®pa3eonoriunnii
cioBank O. KyHiHa nmae mimmii psyg cranux BupasiB 31 cioBoMm «heart», ske y
pociiicbkoMy mepekiaai € «ayma». to go to one’s’fhieart/ to come home too nefgart
— 3BOPYIIUTH JIO TIMOMHM Oywii, 3HAWTH BIATYK Y 4Hiiichk dywi; t0 open / uncover / pour
out one’sheartto sb-sunutu / Binkput Oyusy xomy-ueOynw, hewears hisiearton his
sleevesin oywesna, mupa monuHa (poc.. «ywa Hapacmamky»); Single heart —
Oywesna ipoctoTa Inpsmoodywmnicms[7, €. 529— 539].

Hepinko pociiicbke 4u yKpaiHChKE «IyIlIa» B aHIIIHChKOMY mepekiaai — mind,
T00TO «po3ym». Hampukian: unucTuii dyuero — pureminded croxiii B dywi | nymieBHui
crnokiii — peace omind poc. edunooywmno | ykp. oonooywno | onnocraitno — with one
mind poc. mo oywe | ykp. 1o oywi, 10 Brogodu — to one’snind Biakputu oyusy — OPen
one’smind kamiub 3 dywi 3BanuBcs — Off one’smind BigBoauTH dyuwy — to disburden
one’smind oywesnuii criokiii — an easynind senukoaymHicts — ahighmind oywesna
npoctota / npsimodywnicme — Singl enind[7, c. 719 — 125]B anrnilickkoMy TpuciiB’i
«The face is the index of the mindsoBo Mmind Takox BXXHWBaeThCS Ha MO3HAYCHHS
«ymra»: «Q0nuaus — n3epkaio aymii». [Ipu Tomy B JaTHHCHKOMY BiJITIOBITHUKY CJIOBO
anima to0to «ymia», mpucytHe: Vultus est indexanimi[7, 352].

Ha ocHOBI kpuiiaTUX BUCJIOBIB JaBHBOPHUMCBKOTO 1 JIJATUHCHKOTO MOXO/HKEHHS, a
TakoX O10JIMHUX TEKCTIB MOKEMO CTBEPJIXKYBATH, IO CIOBO HAa MO3HAUYCHHS «IyIla»,
JIATUHCBKE «animax»,Tex piIKo MepeKIaaaeThCs 3a JOMOMOTOK aHTIIHCHKOro «Soul»
(Hactynui npukiaau mojaaxo 3 [9]):

. aar.. Magnificatanimamea Dominum ykp.: Beaudaae oywa most I'ocrioga
—anri.. My soulglorifies the Lord.
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YacTo cI0BO Ha MO3HAYEHHS «IYIIa»BUITYCKAETHCS TIPH MEPEKIIajli Ha aHTIIIHChKY
MOBY:

. naT.. ...animameasi cutterr asine aquatibiyxp.: ...0ywa Mos mparne
Tebe, six Boau nepecoxiia 3emiist —anril.: | thirst for you like a parchedlandl§., 142:6];

. nar.. Et perde somnes, quitribulaabimammeam —ykp.: | Buryou Bcix,
XTO HEHaBWIHUTH Oyuiry Moro —anri.. Destroy all who attack melf., 142:12],

. ngat.. Anima saturcalcat favum —ykp.. Cuta Oywa TOmY4e 1 Men
miapHuKOBUM — aHriL.: One who is full, tramples on virgin hondyy., 27 : 7].

Kpim Toro, ykpaiHchbKe CI0OBO «IyIlIa» MOKE 3aMIHATHCS aHITichKuM life, To6To
COKUTTA» '

. nart.. ... quiaadtelevavanimammeam —ykp.: ... 60 10 TeOe migHOITYy 5
Oyuty cBOXO — aHriL.: ... for to you | entrust miffe[Ilc., 142:8];

. nar.: Inpatienti avestrapossidebiteimas vestras—ykp.: TeprenusicTio
BAIIIOI0 Oywi CBOI BH 3700yaeTe — anri.. By your perseverance you will securey our
lives[JIk., 21:19]

[Ile oHUM «KJTIOUOBUM CJIOBOM», Ha NYMKY A. BepkOuibkoi, mpu mepeksiai
SKOTO Ha aHIJIIHChKY MOBY BHHUKAIOTh TIE€BHI TPYIHOI, €POCIHCHKE «TOCKa»,
yKpaiHChbKe «ryra». «['yra —1ie Te, 1110 BiI4yBa€ JIFOJIMHA, sIKa 4OTOCh X0Ue, ajie He 3Hae
TOYHO, YOr0 CaMe; 3Ha€ JIMIIE, M0 1€ HEIOCSKHE» — Take BU3HAYCHHS jJa€ AHHA
BepxOupKkaboMy MOHSATTIO, THM CaMUM 11030aBJIII0OUM HOro TaeMHHYocTi [4, ¢. 19].
Sxmo mroauHA TYXKWTh, CyMYy€ 3a PIIHOIO JIOMIBKOIO, TakKe IMOYYTTS MOXE OyTH
nepenane anriiicekum homesickWhen | lived in the USA lwaBomesicKor Ukraine.
Tyra 3a batekiBmmuo0 — homesickness, longing after home, nostalgi@inak Tyra
npu posnymi — wrench Leaving Uzhhorod had beenwaench orusHawm 6yno myxe
BAXKO IMOKUAaTu Yxkropoa. A ripkora posnyku — the wrench of saying goodbye.
TyXuTH 3aKUMOCH, Ty)KE€ CKY4UTH, CyMyBaTH — t0 MiSS somebodyyxutu , ToMuTHCS
— to yearn for / afternanpuxmnan: to yearnafter absent friends #yxxurtu, cymyBaru 3a
Apy3sMH, KOTpux Hemae mopsa; to yearrf or homesomutucs Ha 4dyxuHi. [HIIUi
BIITIHOK 3HAYEHHS «Tyra» — Iedajdb, CKOpOOTa, CMYTOK — MOJKHa TIepeaaTH
aHriicekuM SOrrow. It has already passed two years after Lora’'shdeat he still
nurses hisorrowfor her —Ipoiimio Bxe aBa poku micis cMepti JIopu, Ta BiH Bce 111
21UOOKO MydHcumop 3a HElo.

OTOX,TOHATTS «Tyra» MICTUTb IUTHIA PSIJT PI3HOMAHITHUX 1HTPEIIE€HTIB, TAKUX 5K
CMYMOK, neuanb, JHcypoa, HOCmanveis, Cym, CKOpooma, MOMIiHHA 0YX)y, Meaanxouis. |
Xo4ya JUIsi KOXXHOTO 3 IMX IMOYYTTIB B AHTJIHCBKI MOBI MOXHaA MiIiOpaTHl CBIA
BIIMOBITHUK, BUPA3UTH 1 TIepeaTH BCI BIATIHKK 3HAYCHHS CJIOBA «Tyra» OyBa€ BajKKO.
SKIIo X HEe BAAETHCS 3HANTH aeKBATHOTO €KBIBAJICHTY JIJISl CJIOBA, BAPTO 3rajiaTH Mpo
onucoBui, abo nmosicHIoBanbHUM nepekian. Ha nymky Jlina Biccon, 3anepeuyBatu Taky
MOKJIMBICTh — O3HAYA€ IOTOJUTHUCS 3 TYMKOIO CJIOB’ SHO(IIIB PaasSHCHKOIO Yacy, sKi
CTBEpJIKYyBajd, IO POCIHCBKUN XapakTep HEBJIOBUMHUN JUIs 1HO3EMIIB, MHOIo
HeMOXMBO mi3HaTH [4, C. 19]. 3aBmaHHg mnepekiagadya — YyMIUJIO BOJIOIIIOYH
npodeciiiHOI0 KOMIIETEHTHICTIO, a TAKOXK 3HAHHSMH HE JIMIIE MOBH, alie i KyJIbTYypH,
BUKOPHUCTATH PI3HI TUIU MEPEKJIaJalbKUX CTpaTeri s 3a0e3ledeHHs aJIeKBaTHOTO
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nepeKyiaay HaBiTh, HAa TEPIIUN TOTJIA, HENMEPeKIATHUX JICKCUYHUX OJHMHHUIIb, IO
MO3HAYAIOTh MOHSATTS, BJACTUBI MIEBHIN KYJIbTYpPi, OKPEMOMY HapOIOBI.

BucunoBxku  gociaimkennsi. Omxke, OUIBIIICTE  MOBO3HABIIB  3aBXIU
NOroJKyBaJIUCA 3 THUM, IO MOBa 1 KyJbTypa HE ICHYIOTb OKPEMO, BOHHU €
B3a€MO3B’ fA3aH1, B3a€MO3aJI€KHI 1 HENOaUIbH1. biabllle TOro, MOBa HE JIHUIIE 3aBXKIU
BIUyBa€ BIUTUB KYJbTYpH, alle 1 € I[UIKOM HE3po3yMinow Oe3 Hei. MoBa € He TUIbKH
3acO000M TBOPEHHS KYJIBTYpPH, aje W OJHUM i3 ii CKIIaJOBUX KOMITOHEHTIB.OCOOIMBICTh
e TepeKIaay BUSBISETHCS MEPEIOBCIM Y TOMY, IO BiH € A1aJlOTOM JIBOX KYJBTYD,
CYTHICTb SIKOTO TOJISITA€ B TOMY, L0 YyXa KyJbTypa TIAbKM B OYaxX I1HIIOI KyJIbTYpH
po3kpuBae cebe moBHimre i raubmie [1].TakuM YMHOM MOBHE 1 KyJIBTypHE PO3MAITTS €
OaraTCTBOM JIIOACHKOI IMBLII3AIIIT, 1 caMe MEepeKIIaj] Mpaloe Ha Horo 30epekeHHs. Sk
crienrp1YHAA BUI MI>KMOBHOI Ta MIXKYJbTYPHOT KOMYHIKaIlli, IepeKiajl € 0COOTMBUM
YMHHUKOM CIIJIKYBaHHS MK ITPEICTaBHUKAMM PI3HOTO JIIHTBOKYJIBTYPHOTO IPOCTODPY.
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Summary

The article is devoted to the subject of connechietween language and culture
and its influence on the process of translatiomeVieals that the interrelation between
language and culture is deeply rooted. Languagead to maintain and convey culture
and cultural ties and vice versa.

VJIK 8.1: 81.34

OCHOBHI ITPUYUHU 3ANNO3NYEHHA
IHHMIOMOBHHUX JTEKCUYHHUX OJUHMUID

EcenoBa E.N.
JIBH3 «Yaceopoocvkuil HayionanbHuli yHigepcumen»

[IpoGnemMaTtka MOBHUX KOHTAKTIB € OJIHIEI0 3 HANCKIAIHINIMX Ta BOAHOYAC
HAWIIKaBIINX Yy CYy4aCHOMY MOBO3HABCTBI. B3aeMopisi pi3HMX MOBHHMX CHCTEM, IO
Oe3nocepelHbO TIOB's3aHa 3 ICTOPIEI0 Ta KyJbTYpOIO Hapo[iB, HaMsCKpaBille
PO3KPHUBAETHCS MPU BUBYCHHI MOBHUX €JIEMEHTIB, SIKI CTajJH CIUIBHUMU AJIs ABOX abo
KUIbKOX MOB. He icHye MOB, B SKHUX He Oyj0 O 3amo3W4YeHUX CJiB, OCKIJIbKU HE ICHYE
HApOJIiB, SKI MPOTIATOM CBO€T iCTOpIi HE MaiM O 3B’S3KIB 3 IHIIMMHU HapojaMu. SIKIIO
3aM03WYeHI CJI0Ba BIJAIMOBIIAIOTH CYCHIJIBHIM MOTPeOl y BHUPaXEHHI TOTO Y 1HIIOTO
MOHSTTS, BOHU BXOSATh Y JJEKCUUHUN CKJIaJ] MOBU-PELIMITIEHTA 1 CTAIOTh 11 HaJ0AHHSIM.

JlocniKeHHIO 3a3HAa4eHOi NPOoOJIEeMU y Cy4yaCHOMY MOBO3HABCTBI MPUCBSYEHA
JIOCUTh YMCJIEHHA KUIBKICTh HAyKoBUX mpaib. OgHaK Lsg TeMa, Ha Hally IYMKY, €
HEBUYEPIHOIO, OCKUIBKH MPUCKOPEHHS COLIATILHOTO PO3BUTKY KpaiH CBITY 3YMOBIIIOE
3pocTaHHs 00cATy MiXKHApOAHOI iH(opMarii. ¥ 3B’ 43Ky 3 IIUM MPOCTEKYETHCSA 3HAYHE
301IbIICHHS KUTBKOCT] 3alI03MYEHDb y HAIlIOHAJIILHUX MOBAX, SIKl € CBOEPIAHUMH BiXaMU
B icTOpii MOBW, IO BIIOOpaXXarOTh 3HAYHI ICTOPWUYHI, COIlaNbHI, TPOMAICHKI,
€KOHOMIYH1 Ta KyJIbTYPHI HO/ii y ®KHUTT1 PI3HUX HAPOJIIB.

VYkpaiHCbka MOBa TEX IMOCTIMHO B3a€EMOJi€ 3 IHIIMMH MOBaMHU CBITY,
30aradyerbcs TUM HOBHM Ta IPOTPECUBHUM, IO BIAOYBAa€ThCS y Hayll, TEXHIIl Ta
CYCHIJIbHOMY KHUTTI. MOBa € OCHOBOIO B3aEMOPO3YMIHHS MK HApOJIaMH, 1 caMe 3 I[bOT0
BUIUIMBAE 3aI[IKaBJIEHICTh Y BUBUYEHHI 1CTOPIi 3aCBOEHHS 1HIIOMOBHHUX CIIIB Y Uy>KOMY
MOBHOMY CepeloBHIlll. BuBUEHHs mpolecy 3amo3UYeHHS TICHO IOB'si3aHe 13
3arajJbHUMU HAyKOBUMHU 1 TMPAaKTUYHMMU 3aBJAHHSIMU MOBO3HAaBCTBA, 30KpeMa
BUBYCHHSM MPOOJIEMAaTUKU MOBHOI B3a€EMO/II1, a TAKOX 11 OCHOBHHMX aCIEKTiB, TAKUX SIK
MOBHI KOHTaKTH, IBOMOBHICTh Ta 6araTOMOBHICTb, BUJIU MOBHOI1 1HTEpepeHIIii.
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